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 چكيده

در دورة  ریخ ایران راخان صبا است كه تااي حماسی از فتحعلی، منظومهشاهنشاهنامه   

اریخی تامنة مایة آفرینش اثري ادبی قرار داده است. البته دشاه قاجار، دستسلطنت فتحعلی

ة ن منظومرد. ایگيهاي ایران و روس را در بر میاثر از سقوط اصفهان تا اواخر دورة اول جنگ

ت. ه اسنگرفت طولانی، به رغم اهميت، تا كنون چنان كه باید مورد توجه و بررسی قرار

تر يشبرسد، تر به كل اثر نظر داشتند و به نظر می، كمشاهنشاهنامهنقدهاي نوشته شده بر 

اس متن تر براساند. این نقدها بيشنویسندگان آن به طور كامل متن این منظومه را نخوانده

این  اند.گزیدة منظومه، نوشته و به این علت دچار خطاهاي فاحش محتوایی و تاریخی شده

 هاهنامشاهنشمقاله، به مطالعة حدود بيست پژوهش انجام شده در صد سال اخير، دربارة 
را  هاهنامشاهنشپرداخته و كوشيده است تا با بررسی اشكالات و خطاهاي آن متون، نقدهاي 

كات نثر و گر آن است كه عمدة نقدها، بدون توجه به كل انقد كند. دستاورد پژوهش، بيان

، به ر عصرهط با آن، اشتباهاتی مرتكب شده و این اشتباهات از طریق نقدهاي تاریخی مرتب

 اند.نقدهاي دوران سپسين راه یافته

  ، مكتب بازگشت.شاهنشاهنامهخان صبا، نقد ، فتحعلیشاهنشاهنامهکلمات کليدی: 
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 مقدمه -1

عهد یه ولبتن خان صباي كاشانی، در ابتدا، مداح خاندان زند بود، اما با پيوسفتحعلی   

راي خود و ادب پارسی رقم زد. در دوران بروزگاري نو  -شاهفتحعلی–شعردوست قاجار 

عرهاي شالشعراي دربار شد و افزون بر سرودن شاه، شاعر كاشانی، ملكپادشاهی فتحعلی

 ن اقدامد. ایفراوان، توانست مجمعی از شاعران، نویسندگان و هنرمندان روزگار را گرد آور

ر ببا علاوه شد. بنابراین، ص« بازگشت ادبی»گيري انجمن خاقان و تثبيت سبك به شكلمنجر 

لشعراي املك گاه ویژة تأسيسی نيز دارد؛ او به عنواناهميتش به عنوان شاعري برجسته، جاي

 سازينهبا زمدربار، در گردآوردن هنرمندان به ویژه شاعران، نقشی اساسی داشت. اقدامات ص

اب جب اعجگاه ویژة تأسيسی صبا، در كنار هنر شاعري او، موخاقان شد. جايتأسيس انجمن 

از او  -ودندها، پروردگان و بركشيدگان خود صبا بكه بعضی از آن–حد معاصران و تحسين بی

ر ن، دیگآها، نام او به تنهایی در صدر آمده است و پس از كه در بعضی تذكرهشد؛ چنان

 (.29: 1343)دنبلی،اند ب شدهادیبان به ترتيب الفبا مرت

ترین منظومه، بيش از دیگر آثار، مورد توجه به عنوان مهم شاهنشاهنامهدر ميان آثار صبا،    

اگر افزون »، شاهنشاهنامهاند كه صبا به واسطة معاصران شاعر قرار گرفته است. بعضی گفته

و بعضی،  (77: 1346)محمودميرزا،« یك كمتر نيستبر شعراي پيشين نباشد، از هيچ

)فاضل  اندفردوسی، برتر شمرده شاهنامةاز جمله « كتب باستان»را از  شاهنشاهنامه

كرد منحصر به پروردگان صبا نبود، بلكه ادیبی شاخص چون (. این روي146: 1376گروسی،

خان را برترین فتحعلی -كه هرگز صبا را ندید اما در روزگار او زیست-خان هدایت رضاقلی

الحق دست »گوید كه صبا و می (547: 1385)هدایت،داند ستر هفت قرن گذشته میگسخن

است « سرایان كهن را از پشت بسته و در مسند قدرت ایشان بر صدر نشستهسخن

آميز، در ميان همة معاصران صبا با شدت و ضعف، كرد ستایش(. این روي826: 1383)همان،

اي كاشانی، یا برترین شاعر تاریخ ادب پارسی است و یا الشعرشود؛ در نگاه آنان، ملكدیده می

گاه تأسيسی او، داوري و ها. البته پس از درگذشت صبا و از ميان رفتن جايدر زمرة برترین

كه پس از – الشعراحدیقهكه صاحب رفته تغيير كرد. چناننقد درباب ميراث ادبی صبا، رفته

پردازد و اندازه از صبا نمیيان، به تمجيد بیبرخلاف پيشين -درگذشت صبا متولد شده است

كه اصالت و درستی آن قابل -، با ذكر حكایتی شاهنشاهنامهو  شاهنامهحتی در مقام قياس 
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، در بستر شاهنشاهنامهبر  شاهنامهاندازة به اذعان صبا نسبت به برتري بی -تردید جدي است

 (.970-969: 1366بيگی شيرازي،)دیوانكند مرگ اشاره می

ن ن پيشيالشعراي عصر خویش بر شاعراتر ادیبان معاصر صبا، به برتري ملكگرچه بيش   

ي ساس نقداً بر ادهند و صرفاي براي داوري خود ارائه نمیاند، غالباً ملاك و سنجهراي داده

ور رسد كه اهميت صبا به عنوان محگویند. به نظر میذوقی و پسند شخصی، سخن می

تظار شود اناین میالشعراي دربار، بر داوري آنان سایه انداخته است؛ بنابرملك انجمن خاقان و

بارة ها دررفته داوريخوردن بساط انجمن او، رفتهداشت كه با درگذشت صبا و برهم

 گستر كاشانی عوض شود و نگاه به او در نقدها تغيير كند. سخن

 بيان مسأله -2

ول ند، مغفه نشوستودنی است. آثار تا با محك نقد، سنجيد مند ونقد آثار ادبی، كاري ارزش   

وحی ل و سطمانند. شرط حيات و اثربخشی متن، نقد آن است. نقد یك اثر، مراحو پنهان می

حليل ته كمك بشود و گاه، عوامل بيرونی متعدد دارد، گاه تنها به خودبسندگی متن توجه می

امل ه طور ك، هر اثري لازم است كه آن اثر بآیند. در هر صورت، براي نقدو نقد متن می

قدي بررسی و تحليل شود. بدیهی است كه بدون خواندن و فهميدن كامل اثر، امكان ن

ه كبسا  سنجيده و مقبول بر آن نيست. نقد یك اثر براي شناخت بهتر آن ضروري است. چه

نشی خوا ، برپایةخواننده از عينك نقد، جهان متن را فهم كند؛ بنابراین، نقدي سنجيده

 .كنددرست، متن را شكوفا و نقدي ناپخته و ناكامل، متن را ابتر و نامفهوم می

تاریخی در قرون گذشته و یكی از بهترین  شاهنامةترین صبا را برجسته شاهنشاهنامة   

 (.371: 1387)صفا،اند سرایی در روزگار پس از فردوسی خواندهها از سنت دیرپاي شاهنامهنمونه

تر مورد توجه قرار گرفته است. این اثر به رغم اهميت بسيار در عصر صبا، در روزگار ما كم

اي طولانی )حدود سی و سه هزاربيت( است و تا كنون به طور كامل، ، منظومهشاهنشاهنامه

هاي خطی بسياري از این منظومه وجود دارد، اما به جهت تصحيح نشده است. گرچه نسخه

است. تنها چاپ  گران قرار نگرفتهپژوهش ةاین نسخ چنان مورد مداقدشواري دسترسی، 

مندان است؛ كه گران و علاقهرس پژوهشبه سهولت در دست شاهنشاهنامهسنگی 

است؛ بنابراین در نقدهاي  شاهنشاهنامهیافته از شده، محدود و تغييرشكلهایی خلاصهنسخه

تر مورد توجه قرار گرفته شده، تمامی متن، كم اي كه بر این اثر نوشتهدامنهتعداد و كمكم
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ویژه در ، بهشاهنشاهنامهاست. این پژوهش در پی آن است كه با بررسی نقدهاي وارد شده بر 

ها، تأثير خوانش محدود و بخشی اثر بر نقدهاي وارده را دوران پس از صبا و ذكر خطاهاي آن

 مورد مطالعه قرار دهد.

  های پژوهش:پرسش -3

 چيست؟ شاهنشاهنامههاي نقدهاي نوشته شده بر كاستی -3-1

 چيست؟ شاهنشاهنامهها در نقد لت اصلی كاستیع -3-2

 پيشينة پژوهش: -4

ن ت، ایاس شاهنشاهنامهجا كه موضوع این پژوهش، بررسی نقدهاي نوشته شده بر از آن   

ه وهشی بتاكنون پژگيرند. نقدها در ادامه معرفی شده و به تفصيل مورد بررسی قرار می

 نپرداخته است. شاهنشاهنامهبررسی نقدهاي وارد شده بر 

 بحث و بررسي: -5

ه ایان توجبردار و شناخته شده بود و شهرتی شدر روزگار خود بسيار نام شاهنشاهنامه   

سال  در گفتمان سياسی و فرهنگی قاجار، از همان شاهنشاهنامهداشت. به جهت اهميت 

ه وسط شاهاي خطی از منظومه وجود دارد و بعضی از نسخ، مستقيماً تنخست سرایش، نسخه

از  الی پسچنان مشهور و معتبر بود كه چند س شاهنشاهنامهزادگان هدیه شده است. به شاه

رضاقلی )اي از آن در لندن دیده شده است هاي آن، نسخهاتمام و كتابت نخستين نسخه

صت سال مين بس كه چاپ سنگی آن به فاصلة حدود ش. از اهميت این اثر ه(473: 1373ميرزا،

  ق(.1284م/1867)صبا،از اتمامش در هندوستان به طبع رسيده است 

 -شاهفتحعلی–، پس از گذشت روزگار صبا و ممدوحش شاهنشاهنامهتوجه ویژه به    

رفته كم شد. در عصر مشروطه و روزگار پس از قاجار، هنگامی كه نظام سياسی پيشين رفته

گاه شاعري و نماد آن نيز از تيغ تيز انتقادها خواهان قرار گرفت، دستمورد انتقاد مشروطه

نصيب نماند. سبك بازگشت ادبی به موجب تكراري و تقليدي بودن، مورد انتقاد شدید بی

( و طبيعتاً، صبا به عنوان معلم و نماد سبك 59: 1390)شفيعی كدكنی،برخی از ادبا قرار گرفت 

از انتقادها بركنار نماند. در واقع، صبا در دورة حيات از مواهبی بيش از شاعري  بازگشت،

كرد. همين مواهب، اش را فراهم میتر شاعريمند بود و آن مواهب، موجب تحسين بيشبهره
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هایی دفعی نسبت به او شد؛ بنابراین پس از گردش روزگار موجب انتقادهایی تند و واكنش

را به دو دوره تقسيم كرد؛ دورة اول، عصر صباست كه از تولد  شاهنامهشاهنتوان نقدهاي می

یابد. دورة دوم كه عصر ق آغاز و تقریباً تا پایان قرن سيزدهم ادامه می1225منظومه در 

پساصباست، تا روزگار ما ادامه دارد. دربارة دورة اول نقدها، در بخش درآمد، گزارش 

، در دورة دوم و شاهنشاهنامهوهش بر نقدهاي وارد بر مختصري آمده است. بنابراین این پژ

 شود. سدة اخير متمركز می

ا هن پژوهشهاي دوران او متفاوت است. ایحاضر دربارة صبا با پژوهش هاي قرنپژوهش   

ار گران و مطالعة خوانندگان قرهاي دستة نخست، مورد ارجاع پژوهشاز پژوهشبيش 

رسی اي جدید به تفكيك قالب و ترتيب زمان نگارش، برهرو پژوهشگيرند؛ از اینمی

 شوند:می

 هاشي از کتاببخ -5-1

 ش.1321چاپ اول:  / سرایي در ایرانحماسه -5-1-1

این كتاب به بررسی متون حماسی در ادب فارسی از آغاز تا قرن چهاردهم قمري    

از جمله –سی فارسی ترین منابع پژوهش در ادبيات حماپردازد و جزو نخستين و مهممی

هاي فارسی، از چهارده حماسة بندي حماسهالله صفا در دستهاست. استاد ذبيح -شاهنشاهنامه

، شهنشاهنامه صباست. از دید نویسنده، شاهنشاهنامةها برد كه آخرین آنتاریخی نام می

مختصري  استاد صفا (.371: 1387)بهترین نمونة پيروي از فردوسی از قرن هفتم به بعد است 

كند، اما در معرفی و تحليل را ذكر می شاهنشاهنامههاي از زندگی صبا و ویژگی

اي است در شرح منظومه شهنشاهنامه»گوید: ، چند اشتباه فاحش دارد، او میشاهنشاهنامه

ميرزا... با سپاه روس... و نخستين موضوع آن محاربه با روس و لشكركشيدن هاي عباسجنگ

چه استاد صفا گفته است، اساساً نادرست جا(. آن)همان« ه جنگ روسعباس ميرزاست ب

شاه كه بر تاریخ سلطنت فتحعلیميرزا ندارد، بلارتباط مستقيمی با عباس شاهنشاهنامهاست. 

كند، از اشاره می -ميرزااز جمله عباس–متمركز است و اگر به وقایع تاریخی مرتبط با هركس 

شاه است. علاوه بر این، نخستين واقعة منظومه، جنگ تحعلیجهت بيان تاریخ پادشاهی ف

شوند. بنابراین، نویسنده در كه این وقایع در ربع آخر آن نقل میایران و روس نيست، بل

نامد، اساساً اشتباه كرده است. را بهترین حماسة تاریخی میاي كه آنمعرفی كوتاه از منظومه
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كند سنگی در بمبئی است. گرچه استاد صفا اشاره می علت این اشتباه، اكتفا به نسخة چاپ

جا( اما )همان« فر دیدهالزمان فروزاننسخة خطی این كتاب را نگارنده نزد آقاي بدیع»كه: 

هزار دقت چندانی بر نسخة كامل نكرده است. گرچه نسخة چاپ سنگی كمی بيش از پنج

كه برآمده از ادعاي –ع اشتباه شایع بيت دارد و نویسنده از آن استفاده كرده است، با تتب

كه كند، بدون آنهزار، ذكر میتعداد ابيات منظومه را چهل -آميز و شاعرانة صباستمبالغه

 شمارشی انجام داده باشد. 

 ش.1333/ چاپ اول:  ر قاجارنهضت ادبي ایران در عص -5-1-2

ركز ته تمخته است، البخان صبا پرداابراهيم صفایی در نخستين مدخل كتاب به فتحعلی   

وتاه به اي كهپردازد. صفایی در اشاركتاب بر زندگی صباست و چندان به بررسی آثار او نمی

به  ی نزدیكسروده شده، از نظر ادب شاهنامهگوید كه این منظومه به تبع می شاهنشاهنامه

راي بيان بیی صفا (.14: 1333)غلبه دارند  شاهنامهكار فردوسی است و حتی برخی ابياتش بر 

رائه درستی اكند و اطلاعات نااشاره می شاهنشاهنامهزندگی صبا به ماجراي سرودن منظومة 

ن به ذربایجاگوید كه در سفر جنگی شاه به آدهد؛ براي نمونه، در تاریخ سرایش اثر میمی

ن ميهدر . »ق، صبا در ركاب شاه بود اما در زنجان بيمار شد و به تهران بازگشت1228سال 

ام به ن فردوسی شاهنامةسفر، هنگام مراجعت از طرف شاه ماموریت یافت كتابی در برابر 

ست كه ااز همين چند جمله مشخص  (.12)همان:« به بحر تقارب منظوم دارد... شهنشاهنامه

د. كرده بونداشت و منظومه را به خوبی بررسی ن شاهنشاهنامههاي صفایی شناختی از نسخه

بدیهی ر(، 451ق: 1225)صبا،ق دارد 1225، تاریخ شاهنشاهنامهر دسترس از ترین نسخة دكامل

ا، ابياتی اساس است. صفایی در پایان مدخل صبق، بی1228است كه شروع به سرایش اثر در 

اً از این كتاب نيست؛ یكی از این كه عمدت (15-14: 1333)منسوب كرده است  شاهنشاهنامهبه 

 شود.   بعدي بررسی میمجموعة ابيات، در تحليل اثر 

 ش.1342ل: چاپ او /ایران در دورة سلطنت قاجار  -5-1-3

اي به اصغر شميم، در این كتاب كه از منابع مهم پژوهش در تاریخ قاجاریه است، اشارهعلی   

شوند فرهنگ و ادب در آن روزگار دارد. به این مناسبت، چند چهرة شاخص ادبی معرفی می

دهد الشعراي صباست. نویسنده، معرفی بسيار كوتاهی از صبا ارائه میلكها، مكه نخستين آن

سنج این خوانندگان با ذوق و نكته»گوید: فردوسی، می شاهنامةبا  شاهنشاهنامهو در قياس 
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استاد و حكيم بزرگ  شاهنامةصبا با  اهنامةشهنشتوانند از مقایسة چند بيت زیر از كتاب می

 صبا پی ببرند: طوسی به ارزش ادبی گفتار

 به دیلم مرا بود وقتی سفر / به فرمان داراي جمشيد فر

 فام و آب سفيد / به جان گشتم از زندگی نااميدز خاك سيه

 (288-287 :1393)شميم،« دو سيم از گذرگاه رود / كشاورز آن مرز راهم نمود...به دانگی

لشن گعليمی كه در منظومة تلنيستند، ب شاهنامهشهنابياتی كه شميم ذكر كرده است، از    

 شاهنامههاي كه شبيه به بيتنده، بيش از آابيات ذكر ش (.23-22: 1313)صبا،اند آمده صبا

به  ه شميمقابل قياسند. چنين خطاي فاحشی، از آن روست ك بوستان سعديباشند، با ابيات 

ن م، ایبته شميمراجعه نكرده است و با سبك سرایش آن آشنا نيست. ال شاهنشاهنامهمتن 

ه دليل ل، او بنقل كرده است، با این حانهضت ادبی ایران در دورة قاجار ابيات را از كتاب 

س راي قيابشاهدي  ارتباط با آن منظومه را به عنوان، ابياتی بیشاهنشاهنامهناآشنایی با متن 

 صبا با شاعري دیگر آورده است. 

 ش.1350/ چاپ اول:  از صبا تا نيما -5-1-4

 ،هنامهشاهنشاخان صبا و یكی از مآخذ مهم پژوهش دربارة شعر دورة بازگشت، فتحعلی   

 نجاهپصد و كیاي پور است. این كتاب به بررسی دورهنوشتة یحيی آرین صبا تا نيماكتاب از 

ن پردازد و نخستين شاعر مورد نظرش، صباست. كتاب با ایساله از شعر فارسی می

 مهاهنشاهناشپور، دربارة داند. آرینسبك میساز و صاحباعري دورانبندي، صبا را شتقسيم

و ست. ابه صورت جداگانه سخن گفته است كه گواه اهميت این منظومه در ميان آثار صبا

ن بر آو برتري  شاهنشاهنامهآميز معاصران صبا دربارة اهميت منظومة ادعاهاي ستایش

رغم نگاه نویسنده به .(23: 1387)خواند می« كه ابلهانهبلآميز، نه تنها بسيار اغراق»را  شاهنامه

ونه، راي نمب، ادعاهایی نادرست مطرح كرده است. شاهنشاهنامهدقيق و بررسی علمی، دربارة 

 (22: )همانق دانسته 1228را بعد از  اهنشاهنامهشسرایش  -مانند ابراهيم صفایی–پور آرین

رانة د كوركوه تقليپور با اشاره بعاً اشتباه است. آرینكه، بنا به دلایل بيان شدة پيشين، قط

 داند: صبا از فردوسی، منظومة او را فاقد ارزش تاریخی می

جوي وقایع حقيقی در وبا اینكه غرض شاعر، سرودن یك حماسة تاریخی است... جست»   

و نابود هاي لفظی، غرق كران آرایشاین داستان بيهوده است و تمام حوادث در دریاي بی
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شاه و او چيزي جز یك مدیحة سربسته دربارة فتحعلی شاهنشاهنامةشود... خلاصه می

نامة مفصل مثنوي ميرزا نيست و در واقع قصيده جاي خود را به یك ستایشفرزندش عباس

 (.24)همان:« داده است

ي كردتا حدي قابل درك است. البته او روي شاهنشاهنامهپور دربارة داوري آرین   

يست، ناخت نشقابل استنتاج و  شاهنشاهنامهكه هيچ حقيقت تاریخی در آميز دارد؛ اینمبالغه

غاز شده و ق آ1221احتمالاً در سال  شاهنشاهنامهبه هيچ عنوان قابل قبول نيست. سرودن 

قایع ربارة ودق به اتمام رسيده است؛ بنابراین در شمار نخستين منابع تاریخی 1225در سال 

اصلة ظومه فهاي ایران و روس است. از نظر تاریخی، این منویژه جنگشاه، بهتخعلیدوران ف

م است؛ تاریخ مقدق( 1241) السلطانيهثرمآدارد و بر  ق(1222) آراتاریخ جهانزمانی كوتاهی با 

ویژه  ود، بهخرا به متنی دست اول براي مطالعة تاریخ روزگار  شاهنشاهنامهسرودن منظومه، 

اریخی تباري تاعپور دربارة بیل ایران و روس تبدیل و ادعاي مطلق و جزمی آرینهاي اوجنگ

ی، هاي ادبرایهآ[. البته بدیهی است كه روایت تاریخ، در ميان انبوه 1كند]منظومه را رد می

 شود. هاي سبكی و مدایح متملقانه، گاه دشواریاب و پيچيده میویژگی

 كه او برخلافنفرد وجود دارد؛ اول آ، دو نكتة منحصربههشاهنشاهنامپور بر در نقد آرین   

بيت  هزارهلدود چقاطبة ناقدان، كه به تقليد منابع سلف و متن اثر، تعداد ابيات منظومه را ح

كند ه میاشار« هزار بيتتر از سی و سهكم»اند، عمل نكرده است و به عدد صحيح نوشته

ر نظ»نعكاس وقوف دارد و آن ا شاهنشاهنامهاز مهم در اندكه به یك چشمدوم آن (.22)همان: 

ر ذكر ابياتی پور نيز د. آرین(24)همان:دربارة جنگ با روس است « و عقيدة رسمی دربار ایران

در  شود و، تنها به بخش جنگ ایران و روس كه چارك آخر متن را شامل میشاهنشاهنامهاز 

ا عدم یتواند به پسند منتقد نكته می كند؛ اینچاپ سنگی منتشر شده است، اكتفا می

 رسی او به متن كامل بازگردد.دست

 ش.1350/ چاپ اول:  هسبك شعر در عصر قاجاری -5-1-5

كار، در بخش بررسی بيست شاعر مؤثر عصر قاجار، در ابتدا به سراغ نصرت تجربه   

ارائه داد و آن را  هشاهنشاهنامخان صبا رفت. او ضمن معرفی شاعر، تحليلی كوتاه از فتحعلی

، اشراف او بر شاهنشاهنامهكار از . نوع روایت تجربه(64: 1350)خواند « ترین اثر صبابزرگ»

هاي تاریخی، موضوعات و دهد. ابعاد مختلف متن مانند دورهنسخة كامل متن را نشان می
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ز اشعار منتشر اند كه بسيار فراتر اكار انعكاس یافتههاي گوناگون، در گزارش تجربهشخصيت

را  شاهنشاهنامهكند كه نسخة خطی شده در چاپ سنگی است. نویسنده در مقدمه اشاره می

كار معتقد است كه موضوع مدحی خانة مجلس خوانده است )همان: ه(. تجربهدر كتاب

اشعار خوب و مضامين عالی در آن »وزنی او نزد اهل ادب است وگرنه منظومه، موجب كم

گرچه نویسنده نسخة خطی كامل متن را خوانده و با دقت بررسی  (.65مان: )ه« بسيار است

دهد و چندان به بررسی آن ارائه می شاهنشاهنامهكرده است، تحليلی كوتاه و بسيار گذرا از 

تعداد  -نویساناحتمالًا بر اساس ادعاي صبا و گفتة تذكره–كار نيز پردازد. البته تجربهنمی

  جا(.)همانهزار گفته است ابيات منظومه را چهل

 ش.1364اپ اول: /   چ شعر در عصر قاجار -5-1-6

ورة دمهدي حميدي شيرازي در این كتاب، به بررسی و تحليل شعر ده تن از شعراي    

 پردازد. نخستين شاعر مورد نظر اویم -از آغاز قرن سيزدهم تا مشروطه–نخست قاجار 

ی تاریخ ، این منظومه را به جهت حماسی وشاهنامهشاهنصباست. او در گزارشی كوتاه از 

ري فاقد ارزش گوید كه وقتی كليت اثو در ادامة این حكم، می (28: 1364)داند فاقد ارزش می

ند؛ كنمی مند نيز در آن یافت شود، در اصل كار تفاوتی ایجادكه ابياتی ارزشاست، چنان

 ابيات وته شعر متوسط هم زیاد دارد اشعار پست و پيچيده در آن كم نيست، الب»گرچه: 

ر دقتی كه نقد حميدي، به رغم اصرار ب (.29)همان: « شودبرجسته هم در آن بسيار دیده می

نگی چاپ س گيرد، منحصر به نسخةدر مقدمه دارد و بر آن اساس بر منتقدان دیگر خرده می

نصد ار و پاهزمل بر پنج{ مشتشاهنشاهنامهاین دیوان }»گوید: كه به اشتباه میاست، چنان

 (.26)همان: « بيت است

 ش.1373چاپ اول:  /ادبي  تاریخ ادبيات ایران در دروة بازگشت -5-1-7

در دورة سبك بازگشت  -نظم و نثر–این كتاب در دو جلد به بررسی ادبيات ایران    

در معرفی بار سخن گفته است. یك شاهنشاهنامهپردازد. احمد خاتمی در دو موضع دربارة می

اي كه گویا كند، آن هم به گونهاشاره می شاهنشاهنامهآثار صبا، به موضوعات طرح شده در 

هاي دورة نسخة خطی به طور كامل مشاهده شده است؛ مثلاً از موضوعاتی چون جنگ

چاپ  گوید كه در گزیدهآفرین، سخن میآقامحمدخان و وصف زنان شاه چون طوطی و نوش

(. در جایی دیگر، مطالب كتاب نادرست و متناقض است. در 331: 1373ی،)خاتمسنگی نيست 
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كند و اثر را چنين معرفی اشاره می شاهنشاهنامهبررسی انواع شعر دورة بازگشت، خاتمی به 

مشتمل بر پنج هزار و پانصد بيت است و به تمامی اختصاص به فتوحات و »كند: می

ميرزا با سپاهان روس هاي عباسظومه، شرح جنگشاه دارد. موضوع این منهاي فتحعلیجنگ

جالب آن است كه در پاورقی همين صفحه، دربارة تعداد  (.234)همان:« در آن سوي ارس است

هزار بيتی گوید كه صبا منظومة خود را چهلكند و میتشكيك وارد می شاهنشاهنامهابيات 

ده، مطلب را از جایی دیگر خوانده است )همان(. از این نقل قول، مشخص است كه نویسن

 گرفته و یا تنها به چاپ سنگی اكتفا كرده است.

 [.2ش ]1375ول: ا/ چاپ  شعر دورة بازگشت -5-1-8

نظومه م، نگاهی كلی دارد و شناخت جزیيات شاهنشاهنامهمحمد شمس لنگرودي در نقد    

داد  ی انجامفردوس انی ازصبا صرفاً تقليدي زب را مورد توجه قرار نداده است. از دید نویسنده،

 (.201: 1397)« عناصر شعر در نظام آن مصداق ندارد»چرا كه « گویدراست نمی»و در آن نيز 

 ازگارساي آن از دید شمس لنگرودي، مصادیق تاریخی شعر صبا با زبان حماسی و اسطوره

دقيقی از  فی. گرچه كتاب، بررسی و معر(203)همان:دهد به اثر می« آورخنده»نيست و شكلی 

عداد كل تاش، ارائه نداده است تا بتوان به نقدش پرداخت، در اشارات مقدماتی شاهنشاهنامه

د هاي موجوكه با نسخه (198)همان:هزار خوانده است ابيات سروده شدة صبا را چهل

ار ها، سازگروایت متواتر تذكره و -كه به تنهایی سی و سه هزار بيت است– شاهنشاهنامه

    نيست.

چاپ اول:  /کرد ژانری ( با روی4تاریخ ادبيات و قلمرو زبان فارسي ) -5-1-9

 ش.1394

این  و به پردازدمهدي زرقانی در جلد چهارم اثرش، به دوران قاجار و سبك بازگشت می   

ل و ، مفصهشاهنشاهنامدارد و بحث او دربارة  شاهنشاهنامهدليل اشاراتی مختصر به صبا و 

ظر به كه نا شماردهزار بيت میرا چهل شاهنشاهنامهزرقانی نيز تعداد ابيات  متمركز نيست.

در  ي تاریخیاحماسه»هاي قدیمی است، اما موضوع اثر را آميز شاعر و تذكرهادعاي مبالغه

ت كه ؛ نظري نادرس(35: 1394)داند می« ميرزا با سپاه روسشاه و عباسهاي فتحعلیجنگ

 هاي منحصر به آن است.و پژوهش ناظر به نسخة چاپ سنگی
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 مقالات -5-2

تاریخ انتشار: « / خان صباالشعرا فتحعليصيت ملكزندگي و شخ» -5-2-1

 ش.1329

ترین د. مهمكنتوجه نمی شاهنشاهنامهاین مقاله بر زندگی صبا متمركز است و چندان به    

، ضمن است. نخجوانی، تخمين زمان سرایش متن شاهنشاهنامهنكتة مقاله در ارتباط با 

ا و كاب صبرسفر شاه به قفقاز براي جنگ با روس، التزام –روایت چگونگی آغاز سرایش اثر 

هاي كرهو تذ شاهنشاهنامه[، كه دقيق نيست. در 3داند ]ق می1224را  تاریخ آن -بيماري او

بر آن  زی نيمعاصران صبا، دورة سه یا چهار سالة سرودن منظومه مورد تأكيد است و نخجوان

ق 1224اریخ تتوان ق، نمی1225اي از سال گذارد. بنابراین، با توجه به وجود نسخهصحه می

گویاي  ،شاهنشاهنامهبراي آغاز سرودن متن را پذیرفت. اشارة حسين نخجوانی به موضوع 

يت شاه قاجار و كيفاش در ذكر اجداد فتحعلیشاهنامهشهن»آشنایی او با متن اصلی است: 

 (. 196: 1329)« شاه استو فتوحات و حكایات منسوب به دورة فتحعلیها جنگ

وش نبود: بررسي یك متن تاریخي دورة قاجار / خای که پایانش شاهنامه -5-2-2

 ش.1384سال انتشار: 

انه متأسف و شاهنشاهنامهیافته با اصول جدید دربارة این مقاله نخستين پژوهش سامان   

به  ی، تنهاباره است. یوسف متولی حقيقی، بدون نظر به متن اصلترین پژوهش در این ضعيف

اي الودهواسطة نسخة چاپ سنگی، ادعاها و حتی پيشنهادهایی را مطرح كرده است كه بر ش

داند ق می1231تا  1228هاي اند. نویسنده، تاریخ سرودن متن را بين سالنادرست بنا شده

از  چرا كه چندین نسخة خطی متعلق به قبل كه از حقيقت بسيار دور است؛ (57: 1384)

ه ق موجود است. اشتباه فاحش و بزرگ دیگر مقاله، انتساب هفتادهزار بيت ب1231

ا ر شاهنشاهنامهاول، همگی در حالی كه حتی منابع دست (61)همان:است  شاهنشاهنامه

 در نامهندخداو–اند و مجموع ابيات آن با مثنوي حماسی دیگر صبا هزار بيت نوشتهچهل

قی، اند. ادعاي عجيب دیگر متولی حقيا هفتادهزار ذكر كردهر -وصف پيامبر و حضرت علی

خطا  ده ازكه برآم )همان(آن است كه صبا منظومه را پس از پایان جنگ ایران و روس سروده 

از  وشاره ادر برآورد تاریخ سرودن متن است؛ صبا به جاري بودن جنگ در زمان سرودن اثر 

 ع هفتمين سال آن یاد كرده است:وقای

  و(.446: 1225)صبا،« گسلسال است كان شيردل / ز گرگان روسی بود پیكنون هفت»
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متولی )است « اباشيف»سپاه روس با نام  از اشتباهات مقاله، ناميدن یكی از فرماندهان   

ابا شيف  پلادو»نام دارد و احتمالًا بدخوانی مصرع « شيف»؛ این فرمانده (71: 1384حقيقی،

به خطا  پردازد، نویسنده راكه به معرفی فرماندهان روس می ر(340: 1225)صبا،« لشكرشكن

ستين نخ–ترین اشتباه مقاله، ماجراي قتل سياسيانوف انداخته است. در نهایت، عجيب

بين را ما شاهنشاهنامهست. نویسنده، به اشتباه وقایع تاریخی ا -ها در جنگفرمانده روس

ق 1225(؛ در حالی كه وقایع تا سال 72: 1384قی،)متولی حقيداند ق می1220-1218هاي سال

نجه، گوف در كند كه اي كاش ماجراي قتل سيسيانادامه دارند؛ او بر همين اساس، اظهار می

 جا(؛ حالكه بعد حماسی بهتري به متن دهد )همانشد تا آندر این منظومه گنجانده می

 كشيدن اش در ولایات و برداريسيانوف، سپس گرداندن دستان بریدهكه داستان قتل سآن

ن ، اما چور(415-ر412: 1225)صبا،سرش در تهران، با آب و تاب فراوان در منظومه آمده است 

لب نویسنده مطلقاً شناختی از متن اصلی نداشت، این ركن حماسی منظومه را در قا

 پيشنهادي براي صبا مطرح كرده است.

کاری خانه ملك، شاهکتاب 5998خان صبا : نسخه فتحعلي شاهنامهشهن» -5-2-3

 ش.1390/ سال انتشار:  :از هنر دوره قاجار

 . با اینكندمی نگاه شاهنشاهنامهپردازد و از منظر هنر به اي خاص میاین مقاله به نسخه   

 ست كهاشده  ، خطایی فاحش دارد. در مقاله گفتهشاهنشاهنامهحال، دربارة دورة سرودن 

(، در حالی 48: 1390)خودداري نایينی،اشتغال داشت  شاهنشاهنامهصبا تا پایان عمر به سرودن 

فات صبا ترین زمانی كه براي وق به پایان رسيده است و نزدیك1225كه منظومه در سال 

 ه عنوانق ب1238تر منابع به . البته بيش(44: 1343)دنبلی، ق است1234ذكر شده است، سال 

رف خود را نویسنده در جایی دیگر، ح (.80: 1346)محمودميرزا،اند سال وفات صبا اشاره كرده

صبا  ق را سال مرگ1238ق را پایان سرودن شاهنشاهنامه و 1230كند؛ او سال نقض می

ستی به در خواند. از نقاط مثبت این مقاله، بررسی نسخة خطی است؛ بنابراین نویسندهمی

  (.54)همان: منظومه شامل حدود سی و سه هزار بيت است  تخمين زده است كه
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خان صبا و مقایسه آن با فتحعلي شاهنشاهنامه حتوایيبررسي سبكي و م» -5-2-4

 .1390سال انتشار: « / يفردوس شاهنامه

ختصر ررسی مها، به كل متن نظر داشته است. موذن با باین مقاله بر خلاف غالب پژوهش   

گر و وشناي راز حيث زبانی و محتوایی، مقاله شاهنشاهنامهو  شاهنامه هاي سبكیشباهت

د؛ خوریمگشا در این زمينه نوشته است. در این مقاله دو مسألة قابل توجه به چشم راه

تضاد مین و ، متباشاهنشاهنامهكه داوري نویسنده در آغاز و فرجام مقاله نسبت به نخست آن

گر وصيف، ااش }صبا{ در تبه طور كلی قدرت شاعري»ه است: است. در آغاز مقاله چنين آمد

له، ارزش (. در آخرین بخش مقا33: 1390)موذن،« تر از او نيستبه پاي فردوسی نرسد، كم

وان تري میصبا را فقط از منظر سرعت شاع»شاعري صبا نادیده و ناچيز انگاشته شده است: 

كار و گونه ابتاز كار فردوسی نيست و هيچ ستود، در غير این صورت كار او جز تقليدي صرف

، اما (. داوري مقاله تا حدي قابل فهم39)همان: « شودنوآوري در كار او دیده نمی

 انگاري آن محل تأمل و اشكال است. مطلق

داف چوب اهرسد كه گرچه نویسنده متن كامل را مد نظر قرار داده و در چاربه نظر می   

است.  اد كردهاي نامعتبر، در كار او اشكالاتی اساسی ایجاز نسخهپژوهش كوشيده، استفاده 

ه است. ا ندادراي خطی گزارش كرده، اما نشانی این نسخه این مقاله گرچه اشعار را از نسخه

نگ یی به جدر جا رسد این نسخه بسيار مغلوط و پراشتباه باشد چرا كه مثلاً، مقالهبه نظر می

ر، زادة قاجان شاهآورد كه در آكند و ابياتی را میانوف( اشاره میميرزا و اشپخدر )سيسيعباس

اي اصلی هوجه در نسخهدر حالی كه این اتفاق به هيچ( 38)همان:كشد فرمانده روس را می

ه نام بروس  ميرزا و یكی از افسرانمنظومه نيامده و ابيات ذكر شده هم به رجزخوانی عباس

زادة خردسال، . مقاله در جایی دیگر هم از جنگ شاهر(396: 1225)صبا،گراویچ مربوط است 

بنی مزاده مجروح، چنين ابياتی را از زبان شاهگوید. هممحمدتقی و زخمی شدن او سخن می

اب را ایانی نبرد رستم و سهرپآورد تا شباهت ماجرا با صحنة می -شاه–جویی پدر بر انتقام

 ات ذكرنيست و ابي شاهنشاهنامههاي اصلی سخهكه این واقعه هم در ننشان دهد؛ درحالی

ميرزا بعد از شكست از ه عباسب -محمد شفيع مازندرانی–داري صدراعظم شده، به دل

  و(.345)همان: ها اختصاص دارد روس
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شار: سال انت« / صبا شاهنامةشهنفردوسي و  شاهنامةهای برخي شباهت» -5-2-5

 ش.1394

با  یسة آنو مقا شاهنشاهنامههاي ادبی بل قبول از ویژگیاین مقاله تحليلی فنی و قا   

عضی بها و دهد، اما به جهت انحصار متن به چاپ سنگی، در داوريارائه می شاهنامه

ی، نسخ خط كنند كه به رغم وجودها به خطا رفته است. نویسندگان، خود اشاره میبرداشت

. در پی (135-134: 1394زاده نيري،غی و حسنبلا)فتحی گليناند تنها از چاپ سنگی استفاده كرده

بيات اعداد این اشتباه بنيادي، خطاهاي فاحشی در كارشان اتفاق افتاده است؛ مثلًا در ت

رده هزار بيت ذكر كرا چهل شاهنامهشهنپور تعداد ابيات یحيی آرین»اند: منظومه شك كرده

« ست...بيت ا 5613داد ابيات است... ما یك نسخة چاپ سنگی آن را تهيه كردیم.... تع

از واند ابرخمی« شاهنشاهنامه»پور، منظومه را كه آرین(. نویسندگان، نسبت به آن134)همان:

 همان:)انند دمی« شاهنامهشهن»كنند و به واسطة بيتی از منظومه، نام درست آن را تعجب می

ر دكه فردوسی نيز نانچ -؛ در حالی كه این تغيير به ضرورت وزن اتفاق افتاده است(135

ی كاتب هاي رسمی متن و یادداشت پایاندر مقدمه و -یاد نكرد« شاهنامه»حماسة ملی از نام 

 هنامهشاهنشاعصر صبا، منظومه را هاي اصلی، مانند بيشتر متون و منابع همدر نسخه

 اند. ناميده

خانة مجلس و موجود در کتاب ةشاهنشاهناممصور  بررسي نسخة» -5-2-6

 ش.1396سال انتشار: « / شناسایي تصویرگر آن

كه  یسندگاناختصاص دارد. نو شاهنشاهنامهاي از این مقاله به بررسی وجوه هنري نسخه   

ا به اي از منظومه هستند، به خوبی كار تحليلی خود رجوي هویت نقاش نسخهودر جست

ر دیسندگان داده است. نو، اشتباهی فاحش رخ شاهنشاهنامهاند؛ اما دربارة انجام رسانده

ایی را در شاه، قصيدة غرّق در هنگام جلوس فتحعلی1212صبا در سال »گویند كه مقدمه می

ریه را یخ قاجادهد كه صبا تارسراید كه مورد توجه شاه قرار گرفته و دستور میمدح شاه می

(. 6: 1396قبالی،و ا)لونی « گماردهمت می شاهنشاهنامهاز ابتدا به نظم درآورد و صبا به نظم 

شاط بر ها مقدمة ناول، در صدر آنتكرار است. منابع دستاین مطلب بسيار بدیع و بی

-نسبت می (ق1218)بعد از هاي ایران و روس ، سرودن منظومه را به دوران جنگشاهنشاهنامه
 .ق ذكر كرده است1212دهند. این مقاله، آغاز سرودن را بدون هيچ ارجاعی، سال 



  131 ...و  کمررضا زرین | ..  .ها و اظهارنظرها دربارة بررسي انتقادی برخي از پژوهش

 

 
 

« / ه مثابة مؤلفة کلان هویت مليبصبا  شاهنامهشهنهویت جغرافيایي در » -5-2-7

 .1398سال انتشار: 

هویت  ر مفهومب -شاهنامهشهنبه بيان مقاله: – شاهنشاهنامهنویسندگان این مقاله، بيش از    

ة بارندان درچاین، ملی تأكيد داشتند و از متن، به عنوان مورد مطالعاتی استفاده كردند؛ بنابر

 هنامهاهنشاشمنظومه سخن نگفتند. این مقاله به تبعيت از آثار سلف، دربارة تعداد ابيات 

: 1398گران،ح و دی)فلا« اندهزار گفتهتعداد ابيات آن را از از پنج تا چهل»اشتباه كرده است: 

دبيات اي در چارچوب ا، به گونهشاهنشاهنامه. در این مقاله تأكيد شده است كه (142

اثر روحية  بر»هاي ایران از روس، ( و صبا، متاثر از شكست153)همان:گيرد ري جا میداپاي

به تأثير  (. در جایی به صورت تلویحی،152)همان: منظومه را سروده است « حسرت و نااميدي

چنين . هم(144)همان:اشاره شده است  شاهنشاهنامهعهدنامة گلستان بر صبا در سرودن 

در  داشدههاي جبسامد كلماتی چون ایران، مرز و نام برخی سرزمين نویسندگان در جدولی،

د اندهجنگ اول ایران و روس را، براي تأكيد بر اهميت بعد جغرافيایی هویت ملی آور

رائة . قناعت نویسندگان به چاپ سنگی و ندیدن متن كامل، موجب لغزش در ا(151)همان:

ز فضاي منظومه شده است. صبا، گيري درك كاملی اهاي كمی مقاله و شكلداده

ر دندوه اشاه سرود و نشانی از حسرت و را براي نمایش شكوه دوران فتحعلی شاهنشاهنامه

هاي در بخش–يست. نمود آن، روز پرشكوهی ن -لااقل سطح ظاهري متن–این منظومه 

 ه اتفاقاً كند كنامه از چهارسوي دریافت میشاه، چهار فتححعلیاست، كه فت -انتهایی منظومه

یران را هاي كوچك و بزرگ ا. صبا، پيروزيو(399: 1325)صبا،نخستين آن از جبهة روس است 

اضح چنين، پروها به سرعت گذشته است. همآميز وصف كرده و از كنار شكستبا لحنی مبالغه

صر ، منحشاهنشاهنامهاست كه گرچه صبا یك دهه بعد از امضاي معاهدة گلستان زیست، اما 

ن سال نخست جنگ اول ایران و روس است و چندسالی پيش از عهدنامة گلستافتبه ه

 .    سروده شده است؛ بنابراین، تأثير عهدنامه بر منظومه قابل قبول نيست ق(1328)

های اساطيری و بازتاب حضور فرهنگ عامه در دورة حماسة ایهمبن» -5-2-8

 ش.1399سال انتشار: « / منظوم قاجار

با نگاهی تحليلی و علمی  شاهنشاهنامهرا در  شاهنامههاي حماسی اصلی مایهله بناین مقا   

ها به چاپ جو كرده است. نویسندگان در پيشينة پژوهش به اكتفاي بيشتر پژوهشوجست
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رسد كه نویسندگان یكی از . بنابر این، به نظر می(64: 1399)هادي و نامی،كنند سنگی اشاره می

هاي اند و خود قصد دارند به نسخهرا یافته شاهنشاهنامهپژوهش دربارة  هاي اصلیچالهدام

هایی شدند كامل خطی مراجعه كنند، با این حال آنان نيز در بررسی خود منحصر به بخش

اي خطی را ملاك كار خود قرار دادند، اما، كه در چاپ سنگی آمده بود. یعنی گرچه نسخه

براي بررسی موضوع، »تشر شده در چاپ سنگی فراتر نبردند: بازهم گسترة ابيات را از بازة من

را مطالعه خواهيم كرد كه به روایت جنگ ایران و روس  شاهنشاهنامهتنها بخش پایانی 

اند. انتخاب . نویسندگان هيچ دليلی بر ترجيح این بخش نياورده(64-63)همان:« اختصاص دارد

خانة مجلس كتاب 587گان نسخة شمارة نسخة خطی این مقاله نيز محل بحث است؛ نویسند

به  شهنشاهنامهنویس در بين نسخ كهن ترین دستكامل»اند: و اظهار كرده را اصل قرار داده

هاي كامل دیگري . در حالی كه این ادعا چندان درست نيست؛ نسخه(64)همان:« رودشمار می

)براي نمونه، نظر قدمت دارند سال بر نسخة مورد  5تا  3از این منظومه وجود دارند كه بين 

 (.1227و صبا:  1226و صبا: 1225صبا:

 هانامه و رسالهپایان -5-3

فاع: صبای کاشاني )قسمت اول( / سال د خداوندنامةتصحيح و تعليق  -5-3-1

 ش.1388

صبا،  هزار بيت از مثنوي دیگرگر به تصحيح حدود پنجنامه، پژوهشدر این پایان   

را  يااطلاعات گسترده نيچنو هم دیافزایبر آن م يديمف قاتيو تعلدازد پرمی خداوندنامه

د. برا میراه به خط شاهنشاهنامهدرباره  حاتشيدر توض یول كند،یم يدرباره صبا گردآور

ده بهره بر از چاپ سنگی -اي به منبع مورد استفادة خود كندكه اشارهبدون آن–نویسنده 

 ا منحصرر شاهنشاهنامهدادهاي شود؛ او بازة تاریخی رخمیاست كه موجب خطاهایی بسيار 

اده شرح د هاي ایران و روس دانسته و نخستين وقایع كتاب را، بر آن اساسبه دوران جنگ

يچ نسخة هكه، نویسنده در متن و پایان كتاب، ذكري از جالب آن (.20: 1388)سمساریان،است 

ت ز به سنهش نيبه آن ارجاع نداده است. این پژو كه از آن بهره برده، نكرده و شاهنشاهنامه

 رده است. ق بيان ك 1228را پس از  شاهنشاهنامهگذشتگان، در چكيدة آغازین، آغاز سرودن 
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خ دفاع: تاری /های تاریخي سرایي در عصر قاجار با تكيه بر حماسهحماسه -5-3-2

 ش.1394

 ترین ایناست. مهم ر، بررسی شدهنامه، چند منظومة حماسی دورة قاجادر این پایان   

خشی از بنامه، داستان گر در بخشی از این پایاناست. پژوهش شاهنشاهنامهها، منظومه

دهندة آشنایی او با كه نشان (182-83: 1394)بياتی،منظومه را به طور خلاصه روایت كرده است 

عدي بهاي اه است و بخششنسخة خطی اثر است؛ روایت بياتی از آغاز كتاب تا تولد فتحعلی

 رود راويواند، مثلاً هایی حذف شدهاست. البته در این روایت، گاه ظرافت روایت نشده

نة نرمنداهكند. این تغيير سخنی با نام طوطی، كه حدود نيمی از ماجرا را روایت میخوش

ما ارد، ادراوي، در گزیدة بياتی منعكس نشده است. بياتی گرچه به متن نسخة خطی اشراف 

خة خاب نسترین اشكال، انتانجام داده است. مهم شاهنشاهنامهچند اشتباه در گزارشش از 

 (82)همان: خانة ملی است كتاب 10129/5خطی است؛ نسخة خطی موردنظر پژوهش، نسخة 

تين باه نخسهایی بسياري از اثر را ندارد. نویسنده، به اشتاي ناقص است و بخشكه نسخه

 ر است.كه با توضيحات خود او مغای جا()همانداند ا جنگ ایران و روس میموضوع كتاب ر

ه بمه را هاي اصلی، تاریخ سرودن منظونين، او نيز به جهت عدم تسلط كافی بر نسخههمچ

ادر شاه، مگيري، نام كه در نتيجهجالب آن ةنكت (.71)همان: ق گفته است 1228تبع دیگران، 

اه را كه اشتباهی فاحش است؛ صبا به جهت احترام، مادر ش( 271آمده )همان: « مریم»

 ه را به نامكه در ابياتی دیگر، مادر شاخوانده است، چنان ر(133: 1225)صبا،« مریم راستين»

لقيس و ب ر(51)همان: ، قيدافه ر(134)همان: زنان مشهور در سنت ادب پارسی چون نوشابه 

 [. 4ناميده است ] ر(50)همان: 

لي در آثار حماسي دوره قاجار با تكيه بر های هویت مرسي مؤلفهبر -5-3-3

 ش.1398تاریخ دفاع:  / خان صباشهنشاهنامه فتحعلي

( بررسی شد، برآمده از این رساله است؛ از این رو، خطاهاي 7-2-5اي كه در بخش )مقاله   

در مركز توجه  هشاهنشاهنام آن مقاله در اینجا نيز قابل مشاهده است. در این رساله نيز،

گر، كتابی با عنوان چنين، پژوهشگر بر مسألة هویت ملی است. همنيست و تمركز پژوهش

از رساله استخراج  (1398)احمدي،  هویت ملی در مكتب بازگشت با الهام از شاهنشاهنامه صبا

 كرده است.
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تاریخ دفاع:  /ميرزا( صبا )زندگي عباس تصحيح متن شاهنشاهنامة -5-3-4

 ش. 1399

اي علمی و تعليقاتی ، مقدمهشاهنشاهنامهاین رساله ضمن تصحيح چارك پایانی متن    

چه مشخص است، آگاهی نویسنده از موضوعات مطرح شده در مند دارد. آنارزش

و آشنایی با متن كامل منظومه است. در بخش پيشينة پژوهش، صبرا نامی  شاهنشاهنامه

همة این »كند كه: كرده است. او به درستی اشاره می بعضی آثار پيشين را معرفی و نقد

)حاوي روایت دو سال آغازین جنگ( را معيار پژوهش  شاهنشاهنامهها چاپ سنگی پژوهش

(. به نظر 9: 1399)نامی،« ها دچار اشتباه شونداند كه موجب شده غالباً در قضاوتقرار داده

دارد و كاستی اصلی نقدهاي نادقيق  كرد مناسبی به تحليل متنرسد كه نویسنده رويمی

هاي اصلی دچار خطا نامه در شناخت نسخه/نسخهپيشين پی برده است. با این حال، این پایان

ها بهره گرفته است، بهترین و هایی كه این رساله در تصحيح متن از آنشده است. نسخه

در  شاهنشاهنامههاي هاي موجود از متن نيستند. گرچه نویسنده به نسخهترین نسخهدیرین

هاي داخل اكتفا نموده است. در انتخاب ، اما به نسخه(10)همان: خارج از كشور اشاره كرده 

خانة كتاب 587شد. رساله، نسخة شمارة هاي داخلی نيز، دقت كافی دیده نمیميان نسخه

ده تا شناخته ش -كامل–ترین نسخة كهن»مجلس را به عنوان نسخة اصلی برگزیده و آن را 

این نسخه تاریخ كتابت ندارد، اما شاه هنگام تقدیم اثر به یكی  (.11)همان: دانسته است « امروز

ق را ثبت كرده است. بر این اساس، نسخة مورد نظر از اعتبار 1330زادگان، تاریخ هاز شا

طرفه (. 1326یا صبا،  1325)براي نمونه: صبا،تري نسبت به چند نسخة دیگر برخوردار است كم

گاه، خانة مركزي این دانشگاه تهران نوشته شده است، و در كتابكه، این رساله در دانشآن

ق وجود دارد 1227شده و حاوي مينياتور و مقدمه به تاریخ اي كامل، خوانا، تزیيننسخه

كه رساله به آن توجهی نكرده است. در انتخاب نسخ بدل نيز مسائلی وجود دارد؛  ق(1327)صبا،

كه، نسخة ناقصند. دیگر آن ملی( 1338082ملی و  2172)نسخ ها كه، دو نسخه از آنست آننخ

ترین نسخة یافت شده دارد. در این فاصله، ساله با دیریناي پانزدهسلطنتی نيز فاصله 1240

رس است. چهارمين در دست -از جملة نسخة اصلی رساله–حداقل هشت نسخة كامل دیگر 

ق نوشته شده است. 1301نيز در قرن بعدي و به سال  -ملی 20157نسخة –نسخة بدل 

گر، به رغم دقت نظر علمی در شناخت منظومه، تحليل و تصحيح خوب بنابراین، این پژوهش

 مند، متاسفانه در شناخت نسخ اصلی، دقت كافی به خرج نداده است. و تعليقات ارزش
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 گيرینتيجه 

ست. ار نگرفته و معروفيت، چندان مورد نقد و بررسی قراصبا، با همة اهميت  شاهنشاهنامة   

گ و فرهن الشعرایی درگاه ملكقدما و معاصران صبا، تحت تأثير قدرت شاعري و اهميت جاي

ي سل بعداند. نستایش كرده شاهنشاهنامهادب آن روزگار، بدون توجيهات فنی و ادبی از 

ا نقد ر هنامهشاهنشانگاهی انتقادي به او، گران نيز كه فارغ از اهميت صبا و گاه با پژوهش

اید بدان كه نان چنآتر با كل اثر و وجوه مختلف آن آشنا بودند؛ بنابراین، نقدهاي اند، كمكرده

 امهشاهنشاهندر نقد  گرانپژوهشها و خطاهاي ترین كاستیسنجيده و دقيق نيست. مهم

ت. كليت اثر اس -گران جوانپژوهش ز استادان بزرگ گرفته تاا-ناشی از ندیدن و نخواندن 

كتفا معتبر اهاي نااند و به گزیدههاي خطی اصلی اثر نرفتهبيشتر ناقدان، به سراغ نسخه

ت اد ابيان تعداند؛ بنابراین، بيشينه نقدها به هنگام معرفی شاهنشاهنامه، حتی در بياكرده

 ختصر وهاي مبه گزیده اند. بدیهی است، هنگامی كه نقدها منحصرمنظومه اشتباه كرده

رچه به قدها گبرد. بعضی دیگر از نآشفته از متن اصلی باشد، راهی به شناخت درست اثر نمی

ی یا رفتند، اما به جهت عدم بررسی كامل نسخة خط شاهنشاهنامهسراغ نسخه/نسخ خطی 

ري از اند. شماتكيه بر نسخی نامعتبر و پرخطا، بازهم در تحليل منظومه اشتباهاتی داشته

 -رهت حجم بسياجاحتمالًا به -نقدها هم نسخ قابل قبول خطی را معيار قرار دادند، اما 

ن سرودن اند. از خطاهاي دیگر این نقدها، تخمين نادرست زماتمامی منظومه را بررسی نكرده

. در هاي خطی داردترین نسخهاست كه آن هم ریشه در عدم شناخت دیرین شاهنشاهنامه

ز متن را، نبود تصحيح كاملی اشاهنشاهنامه ترین مشكل در نقد ان اصلیتومجموع می

نها تصلی و اهاي هاي اصلی آن دانست.  نقدها، بدون آشنایی با نسخهمنظومه و معرفی نسخه

ر دست و ابا تكيه بر چاپ سنگی مختصر، خلاصه و تغييرشكل یافته از منظومه نوشته شده 

الات، ین اشكا، پر از اشكال و خطاهاي گمراه كننده است. هشاهنشاهنامنتيجه، عمدة نقدهاي 

ی رسی علمبه بر یابند وهاي بعدي راه یافته و میاز راه مطالعة پيشينة هر پژوهش، به پژوهش

گشت ورة بازدهاي تاریخی و آثار برجستة شاهنامهترین ، به عنوان یكی از مهمشاهنشاهنامه

 برد.ادبی راه نمی
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 هایادداشت 

ین ر كه اشود؛ بدین منظوتر بر زمان نگارش تأكيد می( در تشخيص منابع دست اول، بيش1

 دارند شوند، اولویت زمانیها نگاشته میمنابع بر منابع دست دوم كه با تكيه بر آن

منابع  ها ازتر آنواره به معناي اعتبار تاریخی كمدست دوم بودن منابع، هم(. 32: 1396)براندیج،

ر دهاي منابع دست اول، درگيري عاطفی نویسنده است كه نيست. از ویژگی دست اول

در  است، منظومة مورد نظر در حد اعلاست. این نوع درگيري عاطفی كه مخل تحليل تاریخی

 (.107: 1397)حضرتی،شود تر دیده میمنابع دست دوم كم

 شد. شرمنت مركز شرن توسط 1375 سال در ،بازگشت مكتب عنوان به كتاب این اول چاپ (2

 (.195: 1329نخجوانی،)است  شده نوشته 1242 اشتباه به متن در تاریخ این (3

 خانم، دختر عزالدین عضدانلو قاجار بود.شاه، آسيهمادر فتحعلی(  4
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 فهرست منابع

 .، جلد اول. تهران: علمی و فرهنگیاز صبا تا نيما. (1387پور، یحيی. )آرین -

ر با رسي مؤلفه های هویت ملي در آثار حماسي دوره قاجابر(. 1398لم. )احمدي، مس -

ی لامعلاستاد راهنما: غ. رسالة مقطع دكتري .تكيه بر شهنشاهنامه فتحعلي خان صبا

 فلاح. رشتة زبان و ادبيات فارسی، دانشكدة ادبيات، دانشگاه خوارزمی.

امة ا الهام از شهنشاهنهویت ملي در مكتب بازگشت ادبي ب(. 1398احمدي، مسلم. ) -

 نيا. تهران: پژوهش پارسی.ویراستار: زهرا سعادتی .فتحعلي خان صبا

 مت.س. ترجمة محمد غفوري. تهران: رویارویي با منابع(. 1396براندیج، آنتونی. ) -

 .یخيهای تارسرایي در عصر قاجار با تكيه بر حماسهحماسه(. 1394بياتی، نرگس. ) -

 ادبيات بان وسی ارشد، استاد راهنما: محمدرضا نجاریان، رشتة زنامة مقطع كارشناپایان

 فارسی، دانشكدة زبان و ادبيات فارسی دانشگاه یزد. 

 . تهران: توس.سبك شعر در عصر قاجاریه(. 1350كار، نصرت. )تجربه -

 . تهران: لوگوس.شناسيروش پژوهش در تاریخ(. 1397حضرتی، حسن. ) -

 . تهران: گنج كتاب.شعر در دورة قاجار (.1364حميدي شيرازي، مهدي. ) -

هران: ت. جلد دوم. تاریخ ادبيات ایران در دورة بازگشت ادبي (.1373خاتمی، احمد. ) -

 پایا.

تابخانه ك 5998فتحعلی خان صبا : نسخه  شاهنامهشهن(. »1390خودداري نائينی، سعيد. ) -

 .70-47، صص 48ارة . سال نهم، شمآیينه ميراث«. ملك ، شاهكاري از هنر دوره قاجار

: عبدالرسول ، جلد اول. تصحيحتذکرة نگارستان دارا(. 1343دنبلی )مفتون(، عبدالرزاق. ) -

 پور. تبریز: انتشارات موسسة تاریخ و فرهنگ ایران.خيام

حشيه: جلد دوم. تصحيح و ت ،حدیقه الشعرا(. 1366دیوان بيگی شيرازي، سيد احمد. ) -

 عبدالحسين نوایی. تهران: زرین.
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. تهران: . به كوشش: اصغر فرمانفرمایی قاجارسفرنامه(. 1373رضاقلی ميرزاي قاجار. ) -

 اساطير.

. نریژا رویكرد با( 4) فارسي زبان قلمرو و ادبيات تاریخ(. 1394زرقانی، مهدي. ) -

 تهران: فاطمی.

)بخش  تصحيح و تعليقات خداوندنامة صبای کاشاني(. 1388سمساریان، فرشته. ) -

ن و ة زبانامة كارشناسی ارشد. استاد راهنما: سيد محمد راستگوفر. رشتپایان اول(.

 ادبيات فارسی، دانشكدة ادبيات و علوم انسانی، دانشگاه یزد.

. ادبيات فارسي از عصر جامي تا روزگار ما(. 1390شفيعی كدكنی، محمدرضا. ) -

 الله اصيل. تهران: نی.ي حجتترجمه

 . تهران: نگاه.دورة بازگشت شعر(. 1398شمس لنگرودي، محمد. ) -

 . تهران: مدبر.ایران در دورة سلطنت قاجار(. 1393اصغر. )شميم، علی -

نسخه خطی. كتابخانه ملی  .هنامهشاهنشاق(. 1225صبا، فتحعلی خان. ) -

 .3442انگلستان،

-. نسخة خطی. كتابخانه ملی اتریششاهنشاهنامهق(. 1226صبا، فتحعلی خان. ) -

 .438وین،

 .381ن،. نسخة خطی. كتابخانه دانشگاه تهراشهنشاهنامهق(. 1227خان. ) صبا، فتحعلی -

انة . چاپ سنگی در بمبئی. كتابخشاهنشاهنامهق(. 1246م/1867صبا، فتحعلی خان. ) -

 .73737مجلس،

-لكم. به اهتمام: ح. كوهی كرمانی. مقدمه: گلشن صبا(. 1313صبا، فتحعلی خان. ) -
 الشعراي بهار. تهران: نسيم صبا.

 . تهران: اميركبير.سرایي در ایرانحماسه (.1387الله. )ا، ذبيحصف -

 سينا.ی ابن. تهران: كتابفروشنهضت ادبي ایران در عصر قاجار (.1333صفایی، ابراهيم. ) -

. مقدمه: توفيق سبحانی. تهران: تذکرة انجمن خاقان(. 1376فاضل گروسی، عبدالحسين. ) -

 روزنه.
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هاي برخی شباهت(. »1394زاده نيري، محمدحسن. )زر و حسنبلاغی، ماهفتحی گلين -

ص ، ص29. سال دوازدهم، ش بهارستان سخن«. صبا شاهنامةشهنفردوسی و  شاهنامة

133-154. 

در  موجود شاهنشاهنامهبررسی نسخة مصور (. »1396لونی، مهدي و اقبالی، پرویز. ) -

، 12. دورة گرهژوهشي نپ-فصلنامة علمي«. كتابخانة مجلس و شناسایی تصویرگر آن

 .49، ص 43شمارة 

تن اي كه پایانش خوش نبود: بررسی یك مشاهنامه(. »1384متولی حقيقی، یوسف. ) -

 .76-57، صص 1. شمارة پژوهشنامة تاریخ، «تاریخی دورة قاجار

يح: ، جلد اول. تصحالمحمودسفينه(. 1346محمود ميرزا قاجار، بن فتحعلی شاه. ) -

 : انتشارات موسسه تاریخ و فرهنگ ایران.پور. تبریزعبدالرسول خيام

و  فتحعلی خان صبا مةشاهنشاهنابررسی سبكی و محتوایی (. »1390موذن، بهاره. ) -

 .39-31، صص 163. شماره کتاب ماه ادبيات«. یفردوس مةشاهنامقایسه آن با 

تصحيح متن شهنشاهنامة فتحعلي خان صبا )زندگي عباس (. 1399نامی، صبرا. ) -

 فارسی، دبياتالله هادي. دكتري رشتة زبان و االة مقطع. استاد راهنما: روحرس .ميرزا(

 دانشكدة ادبيات و علوم انسانی، دانشگاه تهران.

 جلةم«. الشعرا فتحعلی خان صبازندگی و شخصيت ملك(. »1329نخجوانی، حسين. ) -

 .201-191، صص 20و  19، شماره علوم انساني دانشگاه تبریز

هران: مصحح: سوسن اصيلی. ت .اشرف التواریخ(. 1386ن محمدمهدي. )نوري، محمدتقی ب -

 ميراث مكتوب.

ور فرهنگ عامه هاي اساطيري و بازتاب حضمایهبن(. »1399الله و نامی، صبرا. )هادي، روح -

، 33رة ، شما8. سال دوماهنامة فرهنگ و ادبيات عامه«. در دورة حماسة منظوم قاجار

 .91-57صص 

 ر.تصحيح مظاهر مصفا. تهران: امير كبيا. الفصحمجمع(. 1382) هدایت، رضاقلی. -
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ان: . مصحح ابوالقاسم رادفر. تهرتذکرة ریاض العارفين(. 1385هدایت، رضاقلی. ) -

 پژوهشگاه علوم انسانی و مطالعات فرهنگی.
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